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یسحی یکا دائمی یییشاعی یکلاسیکی یفارسی

لی یییین مییای
م

 

ش

ی

 ہی: اخلاق احمد آیترجمی

 

سے وراثت ی ادبی یلاکھوں افراد اپنی یہے کہ اب بھی ییہپہلو ی یینیکا خوبصورت تر یزندگی اسلامی یمشرقی

کا کوئی یآتا ہے کہ کسی یمیں ییکھنےد ییہ۔ عموماً یرکھتے ہیں یوابستگی ییگہر فائنانس  یکوئ ییاقانون ی ییروزی یمسلم ملک 

کوئ یترکی ی،ییٹرسکر کا  لا ی ییا یترکی ی،فارس یفیسرپرو یکا کوئ ییکیمسٹر یپاکستان میں ییاافسر ی یفوج  ادب کے  اردو 

 یرغبت سے اس ادبیی یکرتا ہے اور وہاں موجود دوست احباب بڑ شعر پیش سے کوئ میں  ےمحدود ذخیر

بڑھ چڑھ کر حصہ  یلطف کو دوبالا کرنے میں ییاور ہر شخص اس خالص شعر یشامل ہو جاتے ہیں یگفتگو میں

جو صد یلیتا و ی یںیوہے  اور عقل  لبر یکی یدانشپر مشتمل مشاہدات  ادبی ییزباتوں سے  اس  کا  ییتروای یہے۔ 

 ں،یشعروں، گیتو یہوتا ہے جہاں ان پڑھ افراد بھی یبھی یمشاہدہ گاؤوں اور چھوٹے شہروں، قصبوں میں

اور پہیلیو ییاساطیر قد یوںموجود اپنے سیکڑ یشکل میں یکیی یںیداستانوں  پاسدار ہیں ییمسال  اور ی یادب کے 

رہ جاتا ہے کہ اسلامی ییکھد ییہشخص ی یمغرب کا کوئ  نوعیی یطرح معمولی یو واقعات کی یتیاروای یکر دم بخود 

معروف مقامات کے لوگ ی یکہ سندھ کے دور دراز غیر ی۔ حتیمحفوظ ہیں یاور نغموں میں یںگیتو یکے عوامی
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کے واقعات سے نہ صرف آگاہ ی ینو سلیما یطرح مجنوں و فرہاد، جمشید یشہادت اور اس یحلاج کی یصوفی یبھی

 ۔ہیں ینفکسرمائے اور عام گفتگو کا جزو لا ی یشعران کےی یہبلکہ  ہیں

ہمارے عہد ی یرہا لیکن یطرح حساس نہیں یکی یدنیا یمشرقی یبھی یمغرب کبھی یکے معاملے میں ییشاع

ہے خدشہ ہے  یجارہی یروز بروز کم ہوتی ی،یدجد ییاہو ی ییشاع ی، خواہ وہ کلاسیک یکے ساتھ وابستگی ییشاع یمیں

اپنے ادب  یمیں یکے نتیجے یطرز فکر کے بڑھتے اثرات یاور مغربی یٹکنالوجی ییدجد یبھی یممالک میں یکہ مشرقی

رچا بسا ہوا ہے۔ ی میں یشےسرد پڑ جائے گا جو مسلمانوں کے رگ و ر لگاؤ آنے والے دنوں میں ییہکے ساتھ 

کا حوالہ  یتتخلیقی یکی( یBrecht) ییختبر ییا ی(Sartre)یجو سارتر ی یعب دوستوں کو جانتے ہیں یکتنے ہی ییسےہم ا

کے ی یاردو تو دور فارسی ییا یترکی یشعر نہ پڑھا ہو اور نہ جنہیں یعبی یکلاسیک یکوئ یہوں مگر جنہوں نے کبھی ییتےد

ہو  یحد تک آگاہی یسے صرف نام کی یمعمر خیا ییاحافظ ی یدہییاسے ز یدہییایز یہو۔ انہیں یبڑے شعراء سے واقفیت

وہ بھی وراثت سے اپنے رشتے توڑنے کے ی ییشعر ییتیروای ییشاع ییدکے حوالوں سے۔ جد یییزانگر یاور 

طور پر اپنے  لازمی یکتحر کہ ہر ادبی ںہے کیو یحد تک قابل فہم بھی یبات بڑ یہہے اور  کوشاں رہی لیے

اس کے باوجود، ی یہے، لیکن یکرتی یسے پیش یعہد کے استعاروں اور علائم کے وسیلے یعہد کے مسائل کو اس

 ترکیی یجس میں ی،تر معنوں میں یکس حد تک، اپنے وسیع ییتروای یکلاسیک یکی یجگہ ہے کہ فارس یسوال اپنیی ییہ

فارس یبرصغیر یریاو کا  ادب بھی یہند  کار لائ یمیں یتعمیر یادب کی ییدشامل ہے، جدی یسے متاثرہ   یجاسکتی یبروئے 

 میںی ینشاندہی یکی یتخصوصیا یییدبنیا یکی ییشاع یکس حد تک کلاسیک یتحقیق ییدہے کہ جد یسوال بھی ییہہے۔ ی

 ہے۔ ہوئ یحغلط تشر یاکثر و بیشتر ہے جس کی ہوسکی بکامیا

کی یمغربی ییکا می یحیثیت یمستشرق  ا یلخیا یاسے  ہم  آج  کہ  کے ی ییکہے   یروپییودو نسل قبل 

رکھتے  یبہتر صلاحیت یدہییاز یکی یتفہیم یکی یئیباکے حسن و ز ییشاع یفارس یکلاسیک یمستشرقوں کے مقابلے میں

 ۔ہیں

کہ ی یتھی ییہکے ساتھ مشکل ی یو تعبیر ییحتشری یابتدائ یکی ییشاع یاور عبی یفارس یمیں ییصد یییاٹھاروی

سے اس کا موازنہ کرنے لگ جاتے تھے، ی ییشاع یاور رومن کلاسیک ینانییواس دور کے اسکالر عام طور سے ی



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Urdu Studies                  ل / اخلاق احمد آہ
م

 

ش

                                               یفارس کلاسیک شاعیی  ʃاین میی 

Vol. 5│Issue 1│Year 2025 

142 
 

 

ہور اور  حافظ  کہ  سے ی ییکا یییشاع یکی ی(یHorace) ییسجب  ہے۔ لیکن ییکسردوسرے   فارس یمختلف 

 یکے پر قبول کیی یErlebnisdichtungتصور تھا کہ اسے ی ییہخطرناک پہلو ی یاس سے بھیی یمیں یتفہیم یکی ییشاع

معرض وجود ی یمیں یاور نا قابل فراموش واقعے کے نتیجے ییکا یکے کسیی یزندگی یکہ شعر شاع کیی ییہی ییعنیجائے ی

اور ی یمیں ذاتی ییہآتا ہے  نہا یاس کے خالص  کا  واحساسات  ہیی یزبان میں یکی ینوعی یذاتی ییتجذبات   یبڑا 

اک  ییشاع یوکیبیرپرست ی یہیئت یمیں یتصورجرمنی ییہاظہار ہوتا ہے۔ شعر کا ی یییانفراد

ٹ

س
کے برعکس کلاپ

(Klopstock)کا حامل رہا ہے۔ مذکورہ ی یاہمیت یییدرومانٹک دور کے بعد سے بنیا یمیں یاور انگلینڈ ییشاع یکی ی

د یحافظؔ یزبانوں میں یروپیو ییکے تحت جرمن زبان اور کچھ دوسر یتیاافکار و نظر یادبی کے جو ی یانیوکے 

 ان اساس یکی ییشاع یترجمے مشرقی ییہکہ ی یںکیو یافسوسناک حد تک بد مزہ ہیں یئوہ انتہا یترجمے ہوئے ہیں

اپنی یجنہیں ی،ہیں یخالی ییکسرسے ی یتفہیم یکی یتخصوصیا  Dasپر ی یدبنیا یکی یتبصیر یمعمولی یغیر یگوئٹے 

Geistreicheورانہ قوت سے تعبیر یروحانی ییعنی  ی ) ی یدانش  میٹا یییزانگر یwit یںیہاکرتا ہے   / ییکلفییکے 

 یمابعد ی
لطب
یا

ی 
کی  یااتیی یعی معنی یwit یشعرا  از یمیں یکے  علاوہ  ۔   ) ہے  ہوا  کے  یتادبیا ییا یمترجمین یییاستعمال 

طرح نظر انداز کر  یتو پور یاعنصر کو  (یRhetorical) ‘‘صناعاتی’’یمحاسن اور  نے ان اصناف کے فنی مورخین

 یحافظ کے اشعار میں ی۔ نتیجتاًیاطرف کر دی ییکقرار دے کر ا ییکمزوری یہیدنا پسند یکی ییشاع یاسے فارس ییا ییاد

و ساقی اور صوفی یشراب  بار بار استعمال کئے جاتے رہے ہیں یکے استعاروں کو جو شروع ہی ی، ملا   کسیی یسے 

واحد  ی(Fredrick Ruckert)ٹ یخرر یرکیڈ۔ فریگیا یاظہار سمجھ لیا یواقعات کا واقعاتیی ییاحالت ی یذہنی یحقیقی

سے لے کر  یکو سمجھنے کے ساتھ ساتھ عبی یتصیاصناعانہ خصو یانتہائ یکی ییشاع یمستشرق ہے جو فارس

رہا  یبکامیا یبے مثال ترجمے کرنے میں یزبانوں کے اشعار کے جرمن زبان میں یسنسکرت تک تمام مشرقی

اور اردو  افسوس ناک بات ہے کہ فارس یہ۔ مل سکی نہیں مقبولیت یاس کے ان ترجموں کو عوامی ہے لیکن

 روش خود ادب کے معاصر مسلم اسکالروں میں یکی ییکھنےسے د یروںمعیا یادبی یکے داخلی یرپییوکو ی ییشاع

کہ ی یجاتی یپائ یبھی امر یرپییوہے۔ حالاں  ایٹی یمیں ییکہاور  ایس۔  ادبی ییکے تنقید ییلیٹ۔   تصورات نے 

کی صناعی ینقادوں  روای ی(Craftmanship)ی یتوجہ  کیی ییتیاور  کرائ یکیی یاہمیت یعناصر  جو  یطرف مبذول  ہے 
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کرنے کے  یییشاع ی،رہ گئے ہیں نہیں یطرف با معنی پہلے کی ییےروی یومانیر جب آرٹ میں ،ہمارے عہد میں

 ۔ہیں یضروری لیے

کو ی یکے استعمال سے اس کے کمال خوبی ی(Artificial) یلفظ مصنوعی یکے لیے ییشاعی یفارس یکلاسیک

 بہ درجہ اتم پائ یبھی یکے نمونوں میں ییمصور یانییرا یخصوصیی ییہیہے بلکہ ی یکمتر دکھانا قطعاً مقصود نہیں

کچھ معروف علامتوں اور ی ییہبلکہ ی یہوتی ینہیں یترجمانی یفکر و احساس کیی یمصور کے ذاتی یبھی یہے۔ ان میں یجاتی

ہیں یوںپیر محدود  شیی یمثلاً یتک  کیی ییا یییغسل  و ی یغزالوں سے گفتگو۔ لیکن یمجنوں  کمال  دست  کا  فنکار 

 ییکا یمیں یقمیص ینظر آتا ہے۔ اپنے اس انداز کے ساتھ کہ وہ کس طرح عاشق کی یںیایمہارت ہر جگہ نما

د ییکا یتالاب کے کنارے درختوں میں ییاکرتا ہے ی یںیاشکن کو نما معشوقہ  ییاہے ی ییتاپرندے کا اضافہ کر 

ت دو چند ہو یقو ییاظہار یکی ییرہے جس سے تصو ییتاسے دکھا د ییےکے نازک ہاتھوں کو تھوڑے مختلف زاوی

فن کارا نہ جنبش کا کمال ی یاس کے مو قلم کیی یلاتا لیکن ینہیں ییلیتبد یکے نقش ونگار میں ییرہے۔ وہ تصو یجاتی

 یہے کہ کسیی یصادق آتی یپر بھی یبات خطاطی ییہیکے دروبست سے ظاہر ہو جاتا ہے۔ ی یتتر جزئیی یتمام لطیف

اور کاوش ی یبرسوں کی یخطاط کی داغ حسن تحربےیمحنت  د ییر  ظاہر  یصورت میں یکی یینےکے ساتھ الف لکھ 

اور لطافت  یصناعی یدہییاسے ز یدہییاخاص مضمون کو ز یمعاملہ ہے جو کسی ییہی یہے۔ شاع کے ساتھ بھی یہوتی

 یای یکو ترجیح یوںمخصوص الفاظ اور پیکر ی،خاص وزن کا انتخاب ییککے ساتھ بروئے کار لا کر شعر کہتا ہے۔ ا

حروف علت کا اہتمام جس سے وہ  ییاخاص آواز ی یتناسب کا التزام، کسی ی‘‘داخلی’’خاص ی ییکا یمنتخب وزن میں

ہوتا ہے جسے ی یہے حالاں کہ اس کے شعر کا مضمون وہی ییتاکر د یاپید یدلکشی یانگیز یتتازہ اور حیر یشعر میں

شاع کے  ی۔ اگرچہ کسیکرتے رہے ہیں ینبیا یپانچ سات سو برس سے مختلف شعراء اپنے اپنے انداز میں

کہ اشعار  ینہیں یمطلب ییہاس کا ی یمحال ہے لیکن ییباًارتقا کا اندازہ کرنا تقر یذہنی ییا یاشعار سے اس کے روحانی

احساسات کے اظہار  و بند کے سبب شخصی قید اصناف کی یا ںہیئتو یتیروای یا ہوتے ہیں تجربات سے خالی ذاتی

طرح ہزاروں  یغزل عطر گلاب کی یفارس یہے کہ کلاسیک ییہیتو ی یبلکہ حقیقت یہیںی یمسدود ہو کر رہ جاتی یراہیںی یکی

وجود میںیگلابوں سے معطر عالم  کر  ہو  اور شدیہیہے۔ ی یآتی ی  استاد شعراء کے گہرے  اشعار  و  ییدی  جذبات 
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 بلکہ صرف محسوس کیی جا سکتی کی ینہیں واضح طور پر نشاندہی جن کی یہوئے ہیں تپ کر تخلیق احساسات میں

 جا سکتا ہے۔ی

اس کے  یہے لیکن ییتاطرح محبوب کے چہرے کو چھپا د یکردار ہے جو نقاب کی یشخصی یغزل کا غیر ییہ

 یاپنیی یغزل کی ییہی ی) گوئٹے کے مطابق یرہتے ہیں یباوجود اس کے حسن کے عکس اس پردے سے چھنتے بھی

ہے۔ اگر اس زمانے کے شاع نے اپنے خاص اسلوب  اسے دوام بخشتی یخوبی ییہییاور ی ی(ہےی یمخصوص دلکشی

ڈھالا ی یوضع کردہ استعاروں کے توسط سے شعر کے قالب میں یاحساسات کو اپنے عہد میں یاپنے ذاتی یمیں

چونکہ شاع  یکر پاتے لیکن یاپیدمطابقت ی ییظ نہ ہو پاتے اور نہ اس سے گہرہوتا تو ہم اس کے شعر سے محظو

سب  یسے ظاہر کر کے انہیں یوسیلے یشخصی یکے سخت اصولوں کے غیر ینو بیا ییعتجربات کو بد ینے اپنے ذاتی

علامات کو اپنے طور پر زندہ کر کے شاع کے عشق، اس ی یہم کلاسیک یہے اس لیے ییاقابل فہم بنا د یکے لیے

 ۔ہیںہو سکتے  یکشری مسرتوں میں کے دکھوں اور اس کی

 زمینی یشعراء کی ی پن، بلا ضرورت تکرار، متقدمینپھسپھسے ی،بے لطفی ی،نیبیا یہاور پیچید یصناعی یبلاشبہ

 ،یہے یظاہر ہو سکتی یشکل میں یکیی یبے روح لفاظی یکوشش میں یکر کے ان سے آگے بڑھنے کی یزور آزمائ یمیں

ادبی یلیکن باوجود  اور پیکر ی،ںیوروی یفنی ییتیروای یمیں ییختار یاس کے  استعاروں  پر ی یوںمخصوص  ارتقاء  کے 

 طرح سے جمود کی ییکوجہ سے غزل ا یحالانکہ ان کیی ینئے پہلو روشن ہوتے ہیں یجائے تو کئی ینگاہ ڈالی ییگہر

ا یہوئ یشکار بھی علامت بن  یدبے کچلے مزدور کی یادب میںی ییدنامراد عاشق فرہاد کوہ کن جدی ییکیہے۔ مثلاً 

 اور جو صوفی یگیا ییاتختہ دار پر چڑھا د یمیں یعشق کے نتیجے یہیدجو اپنے شور یج شہیدحلاطرح ی کر ابھرا ہے۔ اس

 یآزادہ رو عاشق کیی ییکا یبھی یعلامت بن کر رہا ہے، عصر حاضر میں یعظیم یسے عشق کی یںیوصد یحلقوں میں

جاتا ہے۔ اس طرح گل و بلبل  یاجو ارباب اقتدار کے ہاتھوں ہلاک کر د گیا علامت کے طور پر قبول کر لیای

 یاور قافیہ یمحض مضمون آرائی یواقعی یہے کی یرہی یجاتی یمسلسل دہرائ یداستان عشق جو ہزاروں برس سے یکی

ا یجاسکتی یکی یتلاش بھی یعشق کے اسرار و رموز کی یلا فانی یمیں یاس ییا یکچھ نہیں یدہییاسے ز یئپیما ہجر  ییکیہے، 

 یکیی یہے۔ پرندہ روح انسانی ییفتہحسن پر فر ییعلامت سے ظاہر ہونے والے ابد یزدہ روح کا عشق جو گل کی
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اور نہ صرف مسیحی ییمسب سے قدی یکی یزندگی یمذہبی رہا ہے  خدا کے ی ینے بھی یںبلکہ مسلم صوفیو یعلامت 

 میں یینا امیی ی،سیوہے۔ عشق، موت، آرزو، ما ییکھاکے حوالے سے د یتابانی یگل سرخ کیی یکوجلال و جمال ی

اردو،تر  ی،سے فارس یںیوجو صد یروپوش ہیں یعلامات میں یہیتجربات ان بظاہر فرسود یانسانی یدائم یجیسے یامی

مطالعے  ییدکے جد ییشاع یکلاسیک یتلاش ہی ی۔ ان کے اصل مفہوم کیہیں یاستعمال ہو رہی یمیں ییشاع یکی

علامت  یکی یابراہیم یہے لیکن یتلاش کرنی ینسل کو اپنے نئے استعاروں کی یکا سب سے پر لطف پہلو ہے۔ نئی

مومن، سچے ی ییکا ی بھیکے عہد میں یٹربم اور کمپیو ییٹیآج کے ا یتھی یآتش نمرود گلزار بن گئی یجن کے لیے

 ۔سو سال پہلے تھی ہتیر ہے جتنی سچیاور ی بامعنی ہی اتنی عاشق اور آدرش پرست انسان کے لیے
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